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Editorial

Liebe 1eserin, lieber 1eser,

ich kann nicht beurteilen, ob jene NZZ-Kritike-
rin recht hat, die in einem lingeren Artikel iiber
Eveline Haslers bistorischen Roman »Aline und
die Erfindung der Liebe« schreibt, »Historie,
mundgerecht gubereitet« sei »seit lingerer Zeit in
Mode« und dass hiesige Autorinnen und Anto-
ren »ebenfalls schon linger bemerkt habenc, dass
man vauch mit der Aufbereitung von Schweizer
Geschichte Staat machena finne. Ich kann’s
nicht beurteilen, bin kein Experte in Sachen
einer Literatur, deren Macher Friiheres mebr
oder weniger akribisch recherchieren und bernach
versuchen, dieses ins Wort nmgusetzen.

Ich weiss nur, dass ich die geschichtlichen
Romane des Appenzellers Walter Ziist ver-
dammt gut mag und dass es hichste Zeit wire,
diesen Autor und seine Bedentung nicht allein in
der Ostschweiz zur Kenntnis zu nehmen, son-
dern im ganzen dentschen Sprachraum. Sein
eigenwilliger Stil, aus Nebensitzen Hauptsétze
hersustellen, sein Talent, sein liebevolles Einstei-
gen in frithere Not und trotzdem im 1eser Span-
nung zu erreichen, scheint mir in der neneren
Schweizer Literatur einmalig i sein.

Wie immer, mich frent auf alle Fille, dass
Virgilio Masciadri und Barbara Traber vor-
liegende Nummer realisiert baben und Ueli
Schenker, in seinem Fall eigentlich kein Wun-
der, gar den lingst toten Walter Scott, wobl einer
der 1éter des bistorischen Romans, fiir die
Daner eines Interviews wieder zum 1ebe zu
erwecken vermochte.

Mit andern Worten, ich hoffe, nunsern Lesern
und Leserinnen ergebe es dhnlich wie mir und
orte 121 ermigliche ibnen eine kleinere oder viel-
leicht anch grissere Entdeckungsreise in jene
Vergangenbeit, ans der mitunter unsere Gegen-
wart entstand.
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Leider ist auch Tranriges zu vermelden: Der
Obwaldner Mundartdichter Julian Dillier, des-
sen beste Mundarigedichte mich schon lange
begleiten, ist seit dem 15. Januar nicht mebr
unter uns, nur noch seine Sprache und, ofters
war sie am Radio zu hiren, seine kréftige, Giite
anssirablende Stimme. Daber bringen wir einige
seiner Gedichte (und verweisen auf den vom orte-
Verlag heransgebrachten » Zeitzginder 6, in dem
Julian Dillier ebenfalls zu Worte kam). Julian
liebte das Leben und die Menschen dhnlich tief
und doch wieder sebr anders wie David Herbert
Lawrence, der als Lyriker und als Sénger des
Erotischen endlich anch in unserm Sprachranm
entdeckt werden sollte. Mit dem anf dentsch
iibersetzten Buch »Birds, Beasts and Flowers«
(»Vigel, Blumen wund wilde Tiere«) ist zum
Gliick ein Anfang gemacht.

Ebenso dréingt es sich freilich anf, [ulian
Dilliers Mundartgedichte endlich in einer ibr
wiirdigen Form heranszugeben. Gedichte wie
»Mdndsché sind mingiseh wie Gédrtic haben
uns vieles zu sagen. Ftwa, dass wir eben nur
selten Gérten fiir andere sind. Awch seine bisen
und letztlich doch liebevollen Spriiche (»Mengéi
gnifd a Chopfl und langd is Liiaril), auch sie
diirfen nicht vergessen geben.

Nun aber genng der Worte. Texte und Inter-
views werden auf den néchsten Seiten u Ihnen
.rprefbm.

Mit guten Griissen — obwobl ich bein Schrei-
ben dieser Zeilen kanm mebr die Tastatur finde,
weil ein Sturm iiber, neben und vor dem Gast-
bans »Kreuz« wiitet, der hin und wieder furcht-
ervegende Dimensionen annnimmt und der, nm
den Kreis zu schliessen, dem Schotten Walter
Scott, wie ich meine, kaum fremd gewesen wire.

Werner Bucher



